ZYCIE POLITYCZNE
POLITICAL LIFE
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Slady dzialalnosci zydowskich partii politycznych pozostaly na
pozotklych stronicach gazet, wyblaklych zdjeciach ze spotkan, manifestaciji,
na fotografiach aktywistow, a przede wszystkim zachowane posrod
wielometrowych zbioréw archiwalnych pojedyncze pisma, druki firmowe,
pieczatki i podpisy. Namietne spory, kampanie polityczne oraz wybory
pokryla patyna czasu oraz zawodna ludzka pamiec.
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Czestochowa juz od przetomu XIX wieku tetnita zyciem politycznym,
prezentujac cala game barw 6éwczesnych zydowskich partii politycznych,
ugrupowan czy stowarzyszen: ruch asymilatorski, Agudas Israel (Aguda),
syjonistyczno-ortodoksyjna ,Mizrachi”, Poalej Syjon Prawica, Poalej Syjon
Lewica, Organizacja Syjonistyczna w Polsce, SyjoniSci Rewizjonisci,
Syjonisci Ogélni, Zydowska Socjalistyczna Partia Robotnicza ,Zjednoczeni”
(Farajnigte), Ogoélnozydowski Zwigzek Robotniczy ,Bund”, Syjonistyczna
Partia Pracy ,Hitachduth” i inne.
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Traces of activities of Jewish political parties are found in old
newspapers, whose pages have turned yellow with age and in faded
photographs of meetings and demonstrations. Pictures of activists, rubber-
stamped letters with signatures and newspapers are found on the archive
shelves. Heated debates, political campaigns, elections and electoral
struggles have fallen into oblivion.

At the turn of the 19th century, Czestochowa was teeming with
political life displaying all shades of Jewish political parties and groups
such as: The Assimilationists; Agudas Yisrael (Aguda), Zionist Orthodox
(Mizrachi), Poalej Syjon (Labor Zionists) the Right Wing, Poalej Syjon
(Labor Zionists) the Left Wing, Zionist Organization in Poland, Zionists
Revisionists, General Zionists, Jewish Socialist Workers Party “Zjednoczeni”
(Farajnigte), General Jewish Workers Union (Bund), Zionist Labor Party
(Histadruth) and others.



Informacja z 14 wrzesnia 1925 roku
o powstaniu Oddziatu Partii Pracy
,Hitachduth” w Czestochowie

Document informing of the establishment
of the Czgstochowa branch

of the “Histadruth” Zionist Labor Party,
September 14, 1925

zb. APCz

Informacja z 17 sierpnia 1928 roku o likwidacji Oddziatu Partii Pracy ,Hitachduth” w Czestochowie
A letter dated August 17, 1928 announcing the disbanding of the “Histadruth”

Zionist Labor Party in Czestochowa

zb. APCz



Pismo z 15 lutego 1919 r. w sprawie rozpoczecia dziatalnosci
oraz sklad Zarzadu Syjonistycznej Frakcji Ludowej ,Ceirej Sjon”

A letter dated February 15, 1919 informing the City Council about
the formation and the members of the board

of The “Tseirey Tsion” Zionist People’s Party

zb. APCz



Deklaracja zydowskich radnych miejskich z roku 1917

Jewish members of the City Council declaration, 1917
zb. APCz



Lista komitetow wyborczych do Sejmu ogloszona 16 stycznia 1919 roku
Electoral list for the Parliament, January 16, 1919
zb. APCz



Syjonistyczna Socjalistyczna Partia Robotnicza
,Farajnigte Unaphengike”.

Stoja od prawej do lewej:

D. Oberman, I. Goldsztajn, D. Szajkowicz.
Siedza od prawej do lewe;:

I. Gorski, L.A. Lehrer, I. Lewenhof.

The “Farajnigte Unaphengike”

Zionist Socialist Workers’” Party.

Standing from right to left:

D. Oberman, I. Goldsztajn, D. Szajkowicz.
Seated from right to left:

I. Gorski, L.A. Lehrer, I. Lewenhof.
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Zdjecie z kampanii wyborczej do Rady Miejskiej
Photographs of electoral campaign for the City Council
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Zydowska organizacja skautowska Haszomer Hacair
A group of members of the Hashomir Hatsair - Jewish scout organization
CzY, s. 150

Syjonistyczna organizacja skautowska Hanoer Hacjoni
A group of members of the Hanoar Hatsioni, a Zionist scout organization
zb. E. Asz Mundlak



Grupa Bundystow

w roku 1905 w Czestochowie.

Stoja: na drabinie Abraham Goldsztajn,
obok niego Mendl Brojn.

Z lewej strony stoi Grajcer.

A group of the “Bund”

members in Czestochowa in 1905.
Standing: Abraham Goldsztajn (on a ladder)
with Mendl Brojn.

Standing on the left: Grajcer.
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Grupa pierwszych cztonkéw Poalej Syjon Lewicy.
Stoja od prawej: D. Borzykowski, M. Berman, I. Warszawski.
Siedza od prawej: M. Cieszkowski, M. Montag.

A group of the first members of the Poalej Syjon (Labor Zionists) the Left Wing.
Standing from the right: D. Borzykowski, M. Berman, I. Warszawski.

Seated from the right: M. Cieszkowski, M. Montag.
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